
KISTARILDIK ABAGA

Kýzýl çelek ekööbüz
Kýlkýldadýk talaada,
Celge tolpup dirildep
Kýstarýldýk abaga.

Caþýl cooluk ekööbüz
Carkýldadýk talaada.
Kanat bolup kerilip
Catýp aldýk þamalga.

Kýzýl sabak, kýzýl gül
Kölöködö örülüp,
Kýtkýlýktap emne üçün
Kýzdar surayt köründük.

KIZIL KÖÇ

Kýzýl-köç con aþýp
Kýlkýldagan köç ele.
Kýz kýyadan körünüp
Kýlt dey tüþtü keçe ele.

Caþýl-ala con aþýp
Calbýrttagan köç ele.
Caþ kýyaldan cark etip
Calt dey tüþtü keçe ele.

Cýltýldagan ot ele
Cýlga suunun arasý.
Tütün menen akýrýn
Cýlýp ketti karaçý.

SIKIÞTIRILDIK HAVAYA

Hafif giysilerle ikimiz,
Süzüldük kýrlarda,
Rüzgârla dolup, dalgalanarak
Sýkýþtýrýldýk havaya.

Yeþil örtüyle ikimiz,
Parladýk kýrlarda.
Kanat olup gerilerek,
Önüne katýldýk rüzgârýn.

Kýrmýzý sap, kýrmýzý gül,
Gölgede örülerek,
Kýs kýs gülerek niye
Kýzlar ister görümlük.

KIZIL GÖÇ

Kýzýl göç dað sýrtýný aþýp,
Ýlerleyen göç idi.
Kýz yamaçtan görünüp
Bir anda düþtü daha dün.

Yeþil-ala dað sýrtý aþýp,
Alevlenen göç idi,
Genç yamaçtan bir anda
Hemen düþtü daha dün.

Çýtýrdayan ateþ idi
Su yataðý-derenin arasý.
Duman ile yavaþça
Kaydý gitti baksana.
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Uçup ketti þumkarým,
Kaçýp ketti tulparým.
Karaanýn köçtün cogotup
Uç-kýyýr boylop çurkadým.

Kýzýl kýyak koldo oynop,
Kýmsýnýþýp boy boylop.
Kýzýk kündör öttü go
Kýlçaktaþýp col boylop.

Caþýl þakek koldo oynop
Cakþýnakay oy oylop.
Caþtýk kündör öttü go,
Caþýnýþýp col boylop.

Aydýñ köl beti munarluu,
Al kündör este kumarý.
Algalap dagý cürögü,
Ak elpek caþoo tumarý!

CILDAR KANATINDA

Cýldardýn men kanatýnda sürülöm,
Kumday cýþýp barat mezgil denemi.
Düpüldögön molotilka taþýñday,
Düküldötüp aydap kelem kememdi.
Cýldar ürköt cýlkýga okþop dübüröp,
Özümçö men añgememdi kuramýn.
Kaysý burçta kaltýramýn akýrý
Caþtýgýmdýn kýzýldangan bulañýn.
Þuulday ötkön cýldar maga kol bulgan
Caralgansýym caþýl kündün teginen.
Ketkim kelbey kerceyemin dagý ele
Kýlçaktatkan caþtýk kündün çeginen.

ÝÞENÜÇ SEZÝM

Cerdik denemdin bütkül kalçýldaþý menen,
Cazgý iñirlerdin ýrý menen.
Oylorum menen oygo catkan tañ atkança
Kuçaktaym men keleçekti caaday kerem.
Tüþtörüm menen bala kezde men körgön
Carkýratýp körgön uþul düynönü.
Adamdardý tosup çýgam
Bul düynögö keliþelek alige.
Þañgýragan üñdör anda uktap catat.
Tüþtör köçü buruldayt.

AY TALANT

Zamaným külöt nur cayýp
Caþtardýn mookum kañdýrýp.
Kýlçayat caþtýk karanýp
Ir cazsam içti cañdýrýp.

Közüñdö otu barlardý
Irdaymýn dayýmsüyünüp.
Cýlañbaþ ergip köçögö
Çýgamýn tosup cügürüp.

Uçtu gitti kartalým,
Kaçtý gitti yürük atým.
Karaltýsýný göçün yok edip
Dört yana doðru koþtum.

Kýzýl kýyak (bitki ismi) elde oynar,
Büzülerek boy sunar.
Güzel günler geçti,
Geriye bakarak yol alýr.

Yeþil yüzük elde oynar,
Güzel bir þeyler düþünür.
Gençlik günleri geldi geçti.
Saklanarak yol alýr.

Ayýn göl yüzü karanlýk,
O günlerde arzuyu hatýrla.
Ýleriye doðru beraber yürüyelim,
Ak elpek hayat muskasý!

YILLARIN KANADINDA

Ben yýllarýn kanadýnda sürükleniyorum,
Kum gibi temizlemekte zaman bedenimi.
Sürüklenen patoz taþý gibi,
Sürüyüp geliyorum gemimi.
Yýllar ürker yýlký gibi kaçýþýr,
Kendimce ben hikâyemi kurarým.
Hangi köþede býrakýrým sonunda,
Gençliðimin kýrmýzýya boyanan anýný.
Art arda geçen yýllar bana el sallar,
Yaratýlmýþ gibiyim yeþil güneþin özünden.
Gitmek istemem oyalanýrým hâlâ,
Özlem duyulan gençlik gününden.

GÜVEN DUYGUSU

Topraktan bedenimin tüm sarsýlýþý ile,
Bahar alaca karanlýklarýnýn þiiri ile.
Düþüncelerim ile düþünceye dalan tan atana dek,
Kucaklarým geleceði yay gibi gererek.
Düþlerim ile çocuk iken gördüðüm,
Parlatarak gördüðüm bu dünyayý.
Ýnsanlarý karþýlarým
Bu dünyaya daha gelmemiþ.
Çýnlayan sesler o zaman uyumakta.
Düþlerin göçü tütmekte.

EY HÜNER

Zamaným nur yayýp güler,
Gençlerin hevesini kandýrýp.
Bakýnýr gençlik arkasýna,
Þiir yazsam içleri yakýp.

Gözünde ateþi olanlarý,
Þarký söylerim daima sevinerek.
Baþý açýk atýlarak sokaða,
Çýkarým koþarak karþýlamaya.



Külüþöt anda þýñkýldap
Biröölör bizdi kaytalap,
Eritip kündön kuyganday
Emneñ bar senin, ay talant.

TÜÞÜMÖ KÝRDÝ MEKENÝM

O, meken, seket ketem, tüþkö kerdiñ,
Alýsta men akuuda cürgönündö.
Canýma sen akýrýn basýp keldiñ
Sýr çeçip meni menen tüñdörümdö.
Tüþümdö sen kýz bolup maga keldiñ,
Kökürök kergep tolgon avan kerdim.
Ýyildiñ uþunçalýk cakýn bastýñ,
Suradým, suroo berdiñ akýldaþtýñ.
Añgýça ak töþüñdün kalý kanap,
Kýzgaldak ösüp, çýgýp, turdu karap.
Sugarsam kaným menen desem samap
Tamýrý al güldördün caatý kanap.
Canýñan cansýz kýzdar ötüp cattý.
Birok tez elesteri öçüp cattý.
Cabýþýp kiyimderge, butaktarga
Buruldap ak buluttar köçüp cattý,
Miñgeniñ kýzýl buudan corgolodu,
Kýdýrýp bara cattý oy-toolordu.
Kiþenep kütüp turgan menin atým
Aykýrýp aygay salýp sýzdým baçým.
Öpsöm deym kuup cetip, uç karager!
Kayrýbay, sýñdýrbastan kýz kanatýn.
Aþuudan aþuu keldi ulam biyik,
Zýpýldayt ötkön küngö cok sanatým.
Añgýça bir askara çýgýp kettiñ,
Kýzargan cooluguñdun kördüm çetin.
Çömülüp tunuk kölgö bir ookumda
Kün tiygen nur çaçýrap açtýñ betiñ.
Kýpkýzýl buudaylardýn kýlkanýñday
Kýzardý kündün nuru beþim çeñde.
Koþtoþuu suluulugu ulam kýzýk
Betiñdi tosup turduñ erkiñ celge.
Tamþanýp dagý karay berdim,
Bir ookum too tübündö aldým demim.
Tuugan cer, tunuk baþat, keñ mekenim,
Tüþümdö sen kýz bolup maga keldiñ.
Dirkirep köz caþ agýp, cürök kiyip,
Eskerip catýptýrmýn eles tüyüp.
Dalayga sýrým saga aytýptýrmýn
Col cürüp seni menen miñ künçülük.
Kýzganam uuru közdön seni ayal,
Köz toyboyt meykiniñdi karap-karap.
Cügürsöm cer tanabýn ulam kerip
Sozulat uç-kýyýrýñ araak-araak.
O, meken, keçirip koy men uyalsam,
Aytalsam süygöñdügüm tüþtö gana.
O, meken, sen kýz bolup tüþkö kirdiñ,
Tuugan cer... güldüü aymak canarlana...

Gülüþürler o zaman kahkahayla,
Kimileri bizi taklit eder
Eritip güneþten koymuþ gibi
Neyin var senin, ey hüner?

DÜÞÜME GÝRDÝ VATANIM

Ey aziz vatan, düþüme girdin,
Ben gurbete okumaya gittiðimde.
Yanýma sen usulca bastýn geldin,
Giz çözerek benimle gecelerimde.
Düþümde sen kýz olup bana geldin,
Baðrýmý hava doldurarak bekledim.
Eðildin o kadar yakýnlaþtýn,
Sordum, sen sordun, fikir aldýn.
O sýrada beyaz göðsünün beni kanayarak,
Bir lale büyüdü, baka kaldý.
Sulasam diye düþünürken kanýmla
O lalelerin damarlarý düþmaný kanamakta.
Yeniden sayýsýz kýzlar geçti gitti.
Fakat hayalleri hemen silindi gitti.
Yapýþarak giyimlere, budaklara,
Hýzla beyaz bulutlar aktý gitti.
Bindiðin kýzýl yürük yorga yürüdü,
Dolaþtý bütün ovalarý, daðlarý.
Kiþneyerek beklemekte olan atým,
Bir savaþ narasý salarak kaçtým hýzla.
Öpsem derim kovup yakalayýp, çu karager!
Ýncitmeden, kýrmadan kýz kanadýný.
Tepelerden tepe geldi oldukça yüksek,
Zýplayýp geçecek güneþe yok bir þiirim.
O sýrada bir kayanýn üstüne çýktýn,
Kýzaran baþörtünün gördüm kenarýný.
Dalarak berrak göle bir anda,
Güneþ deðen nur saçarak açtýn yüzünü.
Kýpkýzýl buðdaylarýn çöpleri gibi,
Kýzardý güneþin nuru öðle vaktinde.
Selamlamak güzelliði daha güzel,
Yüzünü karþý verdin esen yele.
Ýç çekerek sana bakmaya devam ettim,
Bir anda dað dibinde aldým nefesimi.
Doðduðum topraklar, berrak kaynak, geniþ vataným,
Düþümde sen kýz olup bana geldin.
Damla damla göz yaþý akýp, yürek yakýp,
Hatýrlamaktaymýþým, hayal kurup.
Uzun süre sýrlarýmý sana söylemiþim,
Yol alýrken seninle bin günlük.
Kýskanýrým kem gözlerden seni, sakýnýrým
Göz doymaz geniþliðine bakmakla.
Koþsam yer ipini iyice gerip
Uzar üç kenarýn git gide.
Ey sevgili vataným affet beni utanýrsam,
Sadece düþümde söyleyebilirsem sevdiðimi.
Ey aziz vataným, sen kýz olup düþüme girdin,
Doðduðum topraklar... Çiçekli yerler yenilenerek...


